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Quick Start Guide

NOTEBOOK

O6uwme ceeneHus o6 ycTpocTBe (TONbKO ANSA cnpaBku)

‘1.KHonka NUTaHUs/MHAMKaTop NUTaHuaA/
vHavkaTop pesxuma GPU
2.KHonku BbicTporo 3anycka

@ Cooler Boost G Dragon Center

3.Knasuatypa
4.CeHcopHan naHernb
5.MHpukaTop cocTosHua

@ Caps Lock

6.MHauKkaTop cocToaHnA

|I| Num Lock

7.Beb-kamepa, uHavkarop sef-kamepbl/
BcTpoeHHsblid MukpodioH
8.MHoukaTop cocTosHuA

ﬁ WLAN (Gecniposonras MTBC) (WiFi)
CocrosHue Batapeu :

Muraet npu HeucnpasHocTh Batapeu.
Ecnun npobnema He ycTpaHeHa,
oBpauaiTecs K ynonHoMoYeHHOMY
OWNEPY UMK B CEPBMCHbIA LIEHTP.

8 MHamkaTop aKTMBHOCTM AMCKOB

9.YCTpONCTBO UTEHUA KapT NamaTy
10.MopT1 USB 3.2 Gen 2 (Type-C)
11.Pasbem HDMI

12.MopT USB 3.2 Gen 2
13.Mini-DisplayPort
14.BeHTunsaTop

15.Pasbem nutarna
16.Thunderbolt (Type-C)
17.3ByKoBble pasbeMbl
18.Bentunatop

19.Pasbem RJ-45

20.Mopt USB 3.2 Gen 2
21.Bentunsitop

22.071BepcTue CHpoca bartapen
23.CrepeodoHru4eckue AMHaMUKK
24 HY-OuHamuk

English
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Product Overview (for reference only)

Getting Started (for reference only)

* Power On the Notebook

Function Keys

) —
11 N

Press and Hold... ...Press Funclucn-Key

1.Power Button/ Power LED/ GPU Mode LED

2.Quick Launch Buttons
G Dragon Center

@ Cooler Boost

3.Keyboard
4.Touchpad
5.Status LED

El Caps Lock

6.Status LED

m Num Lock

7.Webcam/ Webcam LED/
Internal Microphone
8.Status LED

ﬁ WLAN (WiFi)
Battery Status :

Continuously blinking if the battery fails.

[E#F 1f the problem persists, please contact
your local authorized retailer or service
center.

8 Drive Activity Indicator

9.Card Reader
10.USB 3.2 Gen 2 Port (Type-C)
11.HDMI Connector

12.USB 3.2 Gen 2 Port
13.Mini-DisplayPort
14.Ventilator

15.Power Connector
16.Thunderbolt (Type-C)
17.Audio Port Connectors
18.Ventilator

19.RJ-45 Connector
20.USB 3.2 Gen 2 Port
21.Ventilator

22 Battery Reset Hole
23.Stereo Speakers

24 Woofer Speaker

I- Connect the AC Power

It is strongly recommended to connect the AC/DC

adapter to the notebook and use the AC power

while using this notebook for the first time since

some models may require the AC/DC adapter to

be connected in order to power on the notebook

safely and properly.

i. Unpack the package to find the AC/DC adapter
and power cord.

ii. Attach the power cord to the connector of the
AC/DC adapter.

fii. Plug the DC end of the adapter to the notebook,
and the male end of the power cord to the
electrical outlet.

II- Power On the Notebook
When the AC power is connected, press the
power button to turn the notebook on.

III- Function Keys

A. Launch the user defined application.

B. Switch to ECO Mode, the power saving mode

provided by SHIFT function.

C. Enable or disable the Webcam function.

D. Switch among Turbo Mode (optional)/ Sport
Mode/ Comfort Mode/ ECO Mode in SHIFT
function.

. Enable or disable the Airplane Mode function.

Switch the display output mode between the

LCD, external monitor and both.

G. Enable or disable the touchpad function.
(optional)

. Decrease the LCD brightness.

Increase the LCD brightness.

Decrease the built-in speaker’'s volume.

Increase the built-in speaker’s volume.

Mute the built-in speakers.

Force the computer into sleep state

(depending on the system configuration).

Increase the keyboard LED brightness level.

Decrease the keyboard LED brightness level.

Launch the True Color application. (optional)

Change different view modes in True Color.

(optional)
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Ha4ano pa6oTbl (TONbKO ANA cripaBKu)

DyHKLMOHaNbHbIe KNnaBulLKX
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...Press Function Key

S

Press and Hold...

* BknioyeHue HoyTEyka

I- I'Io,qKnml-leHue K CeTHU nepemMmeHHOro
TOKa

Tak kak ans npasvnbHOro U Be3onacHoro NUTaHusa

HEKOTOpbIX Mofened HOYTEYKoB TpeGyeTcsa
noAKNioYaTh afanTep NepeMEHHOTo Toka, Npu
NepBOM UCNONb30BaHUKM 3TOMO HOYTEYKa
HaCTOATENbHO PEKOMEHAYETCS MOAKMIOYATL K

HeMy afanTep NepemMeHHOro Toka 1 UCnonb3oBaTtb

NUTaHWe OT CETU NEPEMEHHOTO TOKa.

i. MiaBnekuTe M3 ynakoBKW ceTeBOR afantep U
kabenb nuTaHKs.

ii. MoacoeauHuTe ceTepol Kabenb K
COOTBETCTBYIOLLEMY Pa3beMy CETEBOTO
apantepe.

iii. NoacoeaMHUTE pasbemM NOCTOSAHHOrO ToKa
CeTeBoro afantepa K HoyToyky, a
WITENCENbHYIO BUNKY kabens nuTaHns - K
3NEKTPUYECKON po3eTKe.

II- BknroveHue HOYTOYKa

Mocne nogknoyeHna HOYTOYKa K CeTn
nepemMeHHOro Toka UK yCTaHOBKW Garapem B
HOYTBYK, HEXKMWTE KHOMKY NUTaHWS 41
BKITKOYEHUA HOYTOYKA.

III- PyHKUMOHaNbHble KNaBULLK

A. 3anycTuTe NpUnoXeHye, onpeaenaeMoe
nons3osarenem.

B. MepeknioyeHue B pexiim ECO Mode. BeiGop
pexnuma sHeprocGepexeHus OCYLLIECTBNRETCA C
MOMOLLLID OyHKLM SHIFT.

C. BKIHOUHTE UMK BLIKIMIOUMTL yHKUMI0 Webcam.

D. MepeknioYeHre MeXay pexumMamii paboTel paGoTel:
Turbo Mode (onuvoHansHo)/ Sport Mode/ Comfort
Mode/ ECO Mode 8 pexume SHIFT.

E. BKNioYeHWe UMK BLIKMOYEHWE hyHKLMKA “B camoneTe”.

F_ MNepekn P BbIBOAA P
JKK-guenneid, BHEWHWA MOHUTOP Ui
0QHOBPEMEHHEIR BbiBOA Ha ofa 3kpaHa.

G. BKMIOUEHWE UMK OTKIMIOUEHWE CEHCOPHO NMaHenu.

(onuMoHanLHo)

H. ¥meHbleHne sproctu JKK-guennes.

1. ¥YBenuueHue spkocTu XKK-guennes .

JoV P W BCTP! Pl

K. YBENMUEeH!E rPOMKOCTH BCTPOEHHBIX [UHAMUKOB .

L. OTKNOYEHHE AMHaMWKOB HOYTOYKa.

M. MpUHYAUTENEHOE NEPEKITIOUEHNE KOMNLIOTEPE B
PERMM OXAAAHUA (B 3ABUCMMOCTIA OT KOHCpUrypaLmu
CUCTEMBI).

N. YBenuueHue ApKOCTH MOLACBETKN KITABUATYPh!

O. YMeHbLUISHWE APKOCTH NOACBETKA KNaBuaTyphl

P. 3anycTute npunoxeHue True Color. (onuyoHansHo)

Q. VI3MEeHWTb pexuM NPOCMOTPA B NPUNOKEHUU True
Color. (onuyuoHansHo)

Norsk

Produktoversikt
1.Strembryter/ Stremlampe/ GPU-moduslampe

2.Hurtigstart-knapper
G Dragon Center

ekstraytelse
for viften

3.Tastatur
4.Styreplate
5.Statuslampe

El Caps Lock

6.Statuslampe

lI] Num Lock

7.Webkamera/ webkamera-lampe/
Intern mikrofon
8.Statuslampe

& Tradlast nettverk (WiFi)

Batteristatus :

Kontinuerlig blinking hvis batteriet
svikter. Hvis problemet vedvarer, ma
du kontakte en lokal autorisert
forhandler eller et servicesenter.

B Stasjonsaktivitetsindikator

9.Kortleser

10.USB 3.2 Gen 2-port (type C)
11.HDMI kontakt

12.USB 3.2 Gen 2-port
13.Mini-skjermport

14.Vifte

15.Stremkontakt
16.Thunderbolt (type C)
17.Lydport-konakter
18.Vifte

19.RJ-45 kontakt

20.USB 3.2 Gen 2-port
21.Vifte

22 .Batteritilbakestillingshull
23.Stereoheyttalere

24 .Basshayttaler

esti keeles

Toote iilevaade

1.Toitenupp/ Toite LED-tuli/
GPU reziimi LED-tuli

2.Kiirkaivitusklahvid

Jahutussiisteemi
e 2 Dragon Center
véimendamine

3.Klaviatuur
4.Puuteplaat
5.0leku indikaatortuli

[A] suurtaheluki

6.0leku indikaatortuli

[1] Numbritukk

7.Veebikaamera/ Veebikaamera LED indikaator/
Integreeritud mikrofon
8.0leku indikaatortuli

§ WLAN (WiFi)
Aku olek :
Pidev vilkumine, kui aku ei toimi.
[ Probleemi pusimisel votke iihendust
kohaliku volitatud jaemiiiija v&i
teeninduskeskusega.

8 Draivi tegevusindikaator

9.Kaardi riider

10.USB 3.2 Gen 2 port (C-tiiiipi)
11.HDMI pistik

12.USB 3.2 Gen 2 port
13.Mini-DisplayPort
14.Ventilaator
15.Toitepistik
16.Thunderbolt (C-tiidipi)
17.Audiopordi pistikud
18.Ventilaator

19.RJ-45 pistik

20.USB 3.2 Gen 2 port
21.Ventilaator

22.Aku lahtestamise avaus
23.Stereokdlarid

24 Bassikdlar

I- Uhendamine vahelduvvooluvdrku

On tungivalt soovitatav ihendada VV/AV adapter

silearvutiga ja kasutada selle siilearvuti

esmakordsel kasutamisel VV toidet, kuna méned

mudelid vGivad stlearvuti turvaliseks ja korralikuks

kaivitamiseks iihendatud VV/AV adaptrit.

i. V6tke pakendist valja AC/DC adapter ja
toitejuhe.

ii. Uhendage toitejuhe AC/DC adapteri
konnektoriga.

ii. Uhendage adapteri alalisvoolu ots siilearvutiga
ja toitejuhtme isaspistik toitepistikupesaga.

II- Liilitage slilearvuti sisse

Kui vahelduvvooluadapter on tihendatud v&i kui
aku on paigaldatud, siis vajutage slilearvuti sisse
lilitamiseks toitenuppu.

III- Funktsiooniklahvid

A. Kéivitage kasutaja defineeritud rakendus.

B. Lilitamine reZiimile ECO Mode, funktsiooni
SHIFT poolt pakutavale energiasdastureziimile.

C. Lilitab veebikaamera funktsiooni sisse véi valja.

D. Lilitamine reziimide Turbo Mode (valikuline)/
Sport Mode/ Comfort Mode/ ECO Mode vahel
funktsioonis SHIFT.

E. Luba vGi keela lennuki reZiimi funktsioon.

F. Pildi Gmberlilitus LCD ekraani, valise monitori
ja nende mélema vahel.

G. Puuteplaadi funktsiooni lubamine v&i keelamine.

(valikuline)
H. Vahenda LCD ekraani heledust.
I. Suurenda LCD ekraani heledust.
J. Vahenda sisseehitatud kélari helitugevust.
K. Suurenda sisseehitatud kélari helitugevust.
L. Vaigistage sisseehitatud ké&larid.
M. Jéusta arvuti unereziim
(olenevalt stisteemi konfiguratsioonist).
N. Suurendab klaviatuuri LED-tulede heledust.
O. Vahendab klaviatuuri LED-tulede heledust.
P. Kaigitage rakendus True Color. (valikuline)
Q. Muutke erinevaid vaatereziime rakenduses
True Color. (valikuline)

I- Koble til vekselstremmen

Det anbefales pa det sterkeste & koble AC/DC
-adapteren til notisboken og bruke nettstrem nar
du bruker maskinen for ferste gang. Dette skyldes
at enkelte modeller krever at AC/DC-adapteren er
tilkoblet for & sl& pa notisboken sikkert og forsvarlig.
i. Pakk opp emballasjen og finn AC/DC-adapteren
og stremledningen.
ii. Kople stremledningen til kontakten pa AC/DC-
adapteren.
Kople likestramenden av adapteren til
datamaskinen, og sett stramledningens stapsel
inn i en stikkontakt.

Tuotekuvaus

1.Virtapainike/ Virran LED-merkkivalo/
GPU -tilan LED-merkkivalo
2 Pikakaynnistyspainikkeet

@ Cooler Boost G Dragon Center

3.Nappaimistd
4.Kosketusalusta
5.Tila-LED

@ Isojen kirjainten lukitus

6.Tila-LED

II- Sla pa stremmen til den baerbare
PC-en

Etter at stremmen er koplet til og batteripakken

satt pa plass, trykker du pa stremknappen for a

sla pa den bazrbare PC-en.

III- Hurtigstartknapper [Fn]

A._ Starte den brukerdefinerte applikasjonen.

B. Bytt til ECO Mode, stremsparingsmodusen
som tilbys av SHIFT-funksjonen.

C. Aktiver eller deaktiver webkamera-funksjonen.

. Bytt mellom Turbo Mode (valgfritt)/ Sport Mode/

Comfort Mode/ ECO Mode i SHIFT-funksjonen.

Aktiver eller deaktiver Flymodus-funksjonen.

o

mm

Bytte visningsutgangen mellom LCD-skjermen,
den eksterne monitoren og begge.

. Aktivere eller deaktivere styreplatefunksjonen.
(valgfritt)

Redusere LCD-lysstyrken_

@Dke LCD-lysstyrken.

Redusere volumet til den innebygde hayttaleren.
@ke volumet til den innebygde hayttaleren.

Sla av lyd i innebygde hayttalere.

(o]

zrRe-1

Tvinge datamaskinen inn i ventemodus
(avhengig av systemkonfigurasjonen).

@k tastatur-LED-indikatorens lysstyrkeniva.
Reduser tastatur-LED-indikatorens lysstyrkeniva.
Start True Color-applikasjonen. (valgfritt)

Endre forskjellige visningsmoduser i True Color.
(valgfritt)

pooz

|I| Numerondppaimistén lukitus

7.Webkamera/ Webkamera-LED/
Sisainen mikrofoni
8.Tila-LED

I- Verkkovirran liittdminen
Suosittelemme ehdottomasti AC/DC-adapterin
liittdmistd kannettavaan tietokoneeseen ja
AC-virran kayttamistd, kun tatd kannettavaa
tietokonetta kaytetdan ensimmdista kertaa, silla
jotkut mallit saattavat tarvita AC/DC-adapterin
liittdmista, jotta kannettava tietokone voidaan
kdynnistaa turvallisesti ja oikein.
i. Pura vaihtovirtasovitin ja virtajohto
pakkauksesta.
ii. Liita virtajohto vaihtovirtasovittimen liitantaan.
Liitd sovittimen tasavirtaliitin kannettavaan ja
virtajohdon urosliitin sdhkopistorasiaan.

II- Kannettavan kdynnistdminen

Kun verkkovirta on liitetty tai akkupakkaus
asennettu, kytke kannettava paalle painamalla
virtapainiketta.

& WLAN (Langaton lahiverkko) (WiFi)

Akun tila :

Vilkkuu jatkuvasti, kun akku tyhjenee.
[=#k Jos ongelma ei poistu, ota yhteys

valtuutettuun jalleenmyyjaan tai

huoltopalveluun.

B Aseman aktiviteetti-ilmaisin

9.kortinlukija

10.USB 3.2 Gen 2-portti (Type C)
11.HDMI-liitin

12.USB 3.2 Gen 2-portti
13.Mini-DisplayPort

14. Tuuletin

15.Virtaliitin
16.Thunderbolt (Type C)
17.Aaniportin liittimet
18.Tuuletin

19.RJ-45-liitin

20.USB 3.2 Gen 2-portti
21.Tuuletin

22.Pariston nollauspainike
23.Stereo-kaiuttimet
24.Bassokaiutin

III- Pikakdynnistyspainikkeet,
[Fn]-painikkeet

. Kaynnista kayttdjan maarittdma sovellus.

. Ottaa kayttéén ECO Mode (SHIFT-toiminnon

mahdollistaman virransaastétilan).

C. Ota Webcam kaytt66n tai poista se kaytdsta.

D. Vaihtaa Turbo Mode (valinnainen)/ Sport
Mode/ Comfort Mode/ ECO Mode vililla
SHIFT-toiminnossa.

E. Ota lentokonetila kayttéon tai laita se pois
kaytosta.

F. Voit vaihtaa nayton Idhtétilaa nestekidendyton,
ulkoisen naytén ja molempien valilla.

G. Ota kosketuslevytoiminto kayttéon tai pois

kaytostd. (valinnainen)

. Laske nestekidendytdn kirkkautta.

Nosta nestekidendytén kirkkautta.

Laske sisdisten kaiuttimien &3nenvoimakkuutta.

Nosta sisdisten kaiuttimien d8nenvoimakkuutta.

Mykista sisdiset kaiuttimet.

Pakota tietokone lepotilaan

(jarjestelmamaaritysten mukaan).

Lisaa ndppaimiston LED:in kirkkausastetia.

Vahenna nappaimistén LED:in kirkkausastetta.

Kéaynnista True Color -sovellus. (valinnainen)

Vaihda eri katselutilojen valilla True Color

-sovelluksessa. (valinnainen)
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Termékattekintés

1.Fékapcsolé gomb/ Bekapcsolt allapot LED/
GPU lizemmad LED

2.Gyorsgombok

@ Cooler Boost G Dragon Center

3.BillentyGzet
4 Erintépad
5.Allapotjelzé LED

IE] Caps Lock (nagybet(zar)

6.Allapotjelzé LED

m Num Lock (szamzar)

7.Webkamera/ Webkamera LED/
Beépitett mikrofon
8.Allapotjelzé LED

ﬁ WLAN (Vezeték nélkiili LAN) (WiFi)
Telep allapota :
Folyamatosan villog, ha az akkumulator
[=3F meghibasodik. Ha a probléma tovabbra
is fennall, keresse fel helyi hivatalos
viszonteladdjat vagy szervizkbzpontjat.

8 Meghaits tevekenységét jelzé LED

9.Kartyaolvaso

10.2. gen. USB 3.2 port (C-tipus)
11.HDMI csatlakozd

12.USB 3.2 Gen 2 Port
13.Mini-DisplayPort

14.Ventilator

15.Tapfesziiltség csatlakozé
16.Thunderbolt (C-tipus)
17.Audio port csatlakozok
18.Ventilator

19.RJ-45 Csatlakozo

20.USB 3.2 Gen 2 Port
21.Ventilator

22.Akkumulator djrainditas nyilas
23.Sztered hangszordk

24 Mélynyomod

I- A halézati adapter csatlakoztatasa
Nyomatékosan javasoljuk, hogy az elsd
hasznalatkor csatlakoztassa az AC/DC adaptert a
noteszgéphez, &s az elektrtomos halézatrol
hasznalja azt, mivel bizonyos modellek esetén
sziikség van az AC/DC adapterre a noteszgép
biztonsagos és megfelelé bekapcsolasahoz.
i. Csomagolja ki az AC/DC halézati adaptert és a
halézati tapkabelt.
ii. Csatlakoztassa a halézati tapkabelt az AC/DC
halézati adapterhez.
iii. Csatlakoztassa az adapter egyenaramu (DC)
kabelét a noteszgéphez, a tapcsatlakozé
dugdjat pedig a konnektorhoz.

II- A noteszgép bekapcsolasa

Amikor az eszkdz az AC aramforrashoz
kapcsolodik, vagy az akkumulator egységet
beszerelték, nyomja meg a fékapcsold gombot a
noteszgép bekapcsolasahoz.

III- Funkcidbillentyiik

A. Felhasznalo altal megadott alkalmazas inditasa.

B. Kapcsoljon ECO Mode Gizemmddba, a SHIFT
funkcioval biztositott energiatakarékos
lizemmaddba.

. A Webkamera funkcié engedélyezése vagy
letiltasa.

Valtson a Turbo Mode (opcionalis)/ Sport Mode/
Comfort Mode/ ECO Mode (izemmaodok kézt a
SHIFT funkcié segitségével.

A Replilégép méd funkcié engedélyezése vagy
letiltasa.

. A kijelzé kimenetet valtja az LCD, a kiilsé
monitor és mindketté kdzott.

G. Az érint6pad funkcié engedélyezése, illetve
letiltasa. (opcionalis)

. Az LCD fényerejének csdkkentése.

Az LCD fényerejének ndvelése.

A beépitett hangszoré hangerejének

csokkentése.

A beépitett hangszoré hangerejének névelése.

. A beépitett hangszérék némitasa.

A szamitégépet alvo allapotba helyezi

(a rendszerkonfiguraciotél fiiggéen).

Néveli a billentylGzet LED-jeinek fényerejét.

Csokkenti a billentylizet LED-jeinek fényerejét.

A True Color alkalmazas inditésa. (opcionalis)

Valtas a True Color kiilonb6z6 megjelenitési
modjai kézétt. (opcionalis)
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CE Conformity

Products bearing the CE marking comply with one or more of the

following EU Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU; EMC Directive

2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonized Standards.

Products with Radio Functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting and receiving device. For computers in normal use,

a separation distance of 20 cm ensures that radio frequency exposure levels comply with EU

requirements. Products designed to be operated at closer proximities, such as tablet computers,

comply with applicable EU requirements in typical operating positions. Products can be operated

without maintaining a separation distance unless otherwise indicated in instructions specific to the

product.

Restrictions for Products with Radio Functionality

(select products only)

CAUTION:

IEEE 802.11x wireless LAN with 5.15~5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union member states, EFTA (lceland,
MNorway, Liechtenstein), and most other European countries (e.g., Switzerland,
Turkey, Republic of Serbia). Using this WLAN application o utdoors might lead
to interference issues with existing radio services.

CAUTION:

Republic of Serbia).

Fixed outdoor installations for WiGig application (57~66 GHz frequency band)
are excluded in all European Union member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and other European countries (e.g., Switzerland, Turkey,

Radio frequency bands and maximum power levels

Features

802.11 a/b/g/n/ac, BT

Frequency Range

2.4 GHz, 5 GHz

Modulation

FHSS, DSSS, OFDM

Power Output

10,20, 23

Channel Bandwidth

1, 5, 20, 40, 80 MHz

‘1.Ein-/Austaste/ Power LED/ GPU Modus LED
2.Schnellstarttasten

@ Kalteforcierung G Dragon Center

3.Tastatur
4.Touchpad
5.5tatus-LED

@ Caps Lock

6.Status-LED

II' Num Lock

7.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon
8.Status-LED

ﬁ WLAN (WiFi)

Batteriestatus :

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschopftem Akku. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, wenden Sie sich an
den autorisierten Fachhandler oder
Kundendienstzentrum.

B Aktivitdtsanzeige des Laufwerks

9.Kartenleser

10.USB 3.2 Gen 2 Anschluss (Typ-C)
11.HDMI-Buchse

12.USB 3.2 Gen 2-Anschluss
13.Mini-DisplayPort Ausgang
14.Lifter

‘15.Netzanschluss
16.Thunderbolt (Typ-C)
17.Audio-Port-Anschliisse
18.Liifter

19.RJ-45-Buchse

20.USB 3.2 Gen 2-Anschluss
21.Lifter

22 Akku-Reset&ffnung
23.Stereo-Lautsprecher

24 Woofer-Lautsprecher
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e Netzteil AnschlieRen

Erste Schritte (dient nur als Referenz)

Funktionstasten

-
P, I
T
gl +

Press and Hold. .

# Schalten Sie das Notebook

Francais

o @ o

I- Netzteil AnschlieRen

Wir empfehlen Ihnen dringend, Ihr Notebook bei
der Einrichtung und ersten Nutzung tber das
Netzteil mit Strom zu versorgen. Bei einigen
Modellen kann die Stromversorgung lber das
Netzteil zwingend notwendig sein, um die
Installation des Notebook ordnungsgemaf und
sicher abzuschlieRen
i. Packen Sie sémtliche Teile aus, legen Sie
Netzteil und Netzkabel zur Seite.

ii. Schliefen Sie das Netzkabel an das Netzteil
an.

iii. Verbinden Sie den kleinen Stecker vom
Netzteil mit dem Netzteilanschluss des
Notebooks, stecken Sie den Stecker des
Netzkabels in eine geeignete Steckdose.

II- Schalten Sie das Notebook

Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der
Akku installiert ist, driicken Sie den An-/
Aus-Schalter, um das Notebook einzuschalten.

III- Funktionstasten

A. Schnellstart einer ausgewahlten Anwendung.

B. Umschalten in den ECO Mode, den Energiespar-
Modus der SHIFT-Funktion.

C. Schaltet die Webcam-Funktion ein oder aus.

D. Wahlen Sie mit der SHIFT-Funktion zwischen

Turbo Mode (optional)/ Sport Mode/ Comfort

Mode/ ECO Mode.

Aktivieren oder Deaktivieren der Flugzeugmodus-

m

Funktion.

m

Schaltet die Bildausgabe zwischen LCD, externem
Monitor oder beidem um.
Schaltet das Touchpad ein oder aus. (optional)
Vermindert die LCD-Helligkeit.
Steigert die LCD-Helligkeit.
Verringert die Lautstirke.
Erhéht die Lautstarke.
Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.

ErRe-zI0

Erzwingt den Wechsel in den Ruhezustand

(je nach Systemkonfiguration).

N. Erhoht die Helligkeit der Tastatur-LEDs

O. Reduziert die Helligkeit der Tastatur-LEDs.

P. Starten Sie die True Color Anwendung. (optional)
Q. Wechseln Sie zwischen den unterschiedlichen
Ansichten im True Color Modus. (optional)

1.Bouton d'alimentation/ LED d'alimentation/
LED de GPU Mode
2.Boutons de lancement rapide

@ Cooler Boost G Dragon Center

3.Clavier
4.Tablette tactile
5.LED témains

Izl Ver Maj

6.LED témoins

III Ver Num

7.Webcam/ voyant DEL de la Webcam/ Micro
8.LED témoins

ﬁ WLAN (WiFi)

Etat batterie :

L'indicateur LED clignote lorsque la
batterie est défectueuse. Contactez un
revendeur agréé local ou un centre de
service si le probléme persiste.

8 Indicateur d'activité du disque

9.Lecteur de carte

10.Port USB 3.2 Gen 2 (Type-C)
11.Connecteur HDMI

12.Port USB 3.2 Gen 2

13.Port Mini-DisplayPort
14.Ventilateur

15.Connecteur d'alimentation
16.Thunderbolt (Type-C)
17.Connecteurs de ports audio
18.Ventilateur

19.Connecteur RJ-45

20.Port USB 3.2 Gen 2
21.Ventilateur

22.Trou pour la réinitialisation de batterie
23.Haut-parleurs stéréo
24.Caisson de basses

Produkto apzvalga

1.Maitinimo mygtukas/ Maitinimo LED/
GPU rezimo LED
2.Greitojo paleidimo mygtukai

Ausintuvo
spartinimas

G Dragon Center

3.Klaviatara
4. Jutiklinis kilimelis
5.Busenos LED

Didziujy raidziy klavias

6.Busenos LED

m Skaitmeny klavisas

7.Internetiné kamera/ internetinés kameros
kontroliné lemputé/ Vidinis mikrofonas
8.Basenos LED

ﬁ WLAN (Belaidis LAN) (WiFi)

Akumuliatoriaus baklé :

Baterijai iSsekus pastoviai mirksi.
[E# Problemai nedingus kreipkités j vietinj

igaliotajj atstova arba j techninés

priezidros centrg.

a Disko veiklos indikatorius

9.Korteliy skaitytuvas

10.USB 3.2 Gen 2 prievadas (C tipas)
11.HDMI jungtis

12.USB 3.2 Gen 2 prievadas
13.Mini DisplayPort

14 .Ventiliatorius

15.Maitinimo jungtis
16.,Thunderbolt* sgsaja (C tipas)
17.Garso prievado jungtis
18.Ventiliatorius

19.RJ-45 jungtis

20.USB 3.2 Gen 2 prievadas
21.Ventiliatorius

22 Baterijos atstatymo anga
23.Stereofoniniai garsiakalbiai
24 Zemadaznis garsiakalbis

I-

Kintamosios sroveés (AC)
maitinimo prijungimas

Primygtinai patariama prijungti kintamosios/
nuolatinés srovés adapter] prie neSiojamojo
kompiuterio ir naudoti kintamajg srove dirbant su
Siuo kompiuteriu pirma kartg, kadangi kai kuriems
modeliams reikia prijungti kintamosios/ nuolatinés
srovés adapteri, siekiant uZtikrinti saugy ir tinkama
energijos tiekima.

i. ISardykite pakuote ir iSimkite kintamosios/

nuolatinés (AC/DC) srovés adapterj ir maitinimo
laidg.

ii. Maitinimo laidg prijunkite prie kintamosios/

nuolatinés (AC/DC) srovés adapterio.

Adapterio nuolatinés srovés laido gala prijunkite
prie kompiuterio, o maitinimo laido galg su
kistuku jkiskite  elektros lizda.

II- Nesiojamojo kompiuterio maitinimas
Kai prijungtas kintamosios srovés (AC) maitinimas
arba jdétas baterijos jtaisas, spauskite maitinimo
mygtuka, norédami jjungti nesiojamajj kompiuterj.

III- Funkciniai mygtukai

A.
B.

oo

m

|diegti vartotojo apibréztg programa.
Perjungti | ECO Mode, galios taupymo rezimas
nustatomas SHIFT funkcija.

. ljungti arba iSjungti internetinés kameros funkcijg.

Perjungti ,Turbo Mode (turbo rezimas)*
(pasirinktinai)/ Sport Mode/ Comfort Mode/ ECO
Mode SHIFT funkcija.

liungti arba iSjungti skrydZio rezimo funkcijg.

F. Perjungia ekrano iSvesties rezima tarp skystujy

G.

ErFAce T

Toz

Q.

kristaly, iSorinio ekrano ir abiejy.
Suaktyvina arba iSjungia jutiklinio kilimélio
funkcija. (pasirinktinai)

SumaZina skystuyjy kristaly ekrano rySkuma.

. Padidina skystyjy kristaly ekrano rySkuma.

Sumazina integruoto garsiakalbio garso stipri.
Padidina integruoto garsiakalbio garso stiprj.
Nutildyti sumontuotus garsiakalbius.

|veda kompiuterj j laukimo rezimg
(priklausomai nuo sistemos konfigaracijos).
Padidinti klaviatoros LED Sviesumo lygj.

. Sumazinti klaviatiros LED Sviesumo lygj.

Paleisti natdraliyjy spalvy programéle.
(pasirinktinai)

Keisti jvairius Nataraliyjy spalvy perzitros
rezimus. (pasirinktinai)

ZUVTOMN TTOPOUTiacT) TTPOIOVTOg
1.Kouptri tpopodoagiag/ LED Tpogodoaiog/

LED Aerroupyiag GPU

2.MARKTRA YPryOpNG EKKIVONg
E\.:IO')(UGFI G Dragon Center
WYUKTpag

3.MAnkTpoAdyio
4.Mvakida agrig
5.LED KardoTaong

El Caps Lock

B8.LED KardoTaong

I- Eovdeon Tpogodociag evaAAaooopEVOU

pedpaATOg

ZuvigTaral np ouvdeon Tou TTpocappoyiéa AC/DC

aTo notebook kal n xprion ioxvog AC katd tnv

TPWTN XpRon Tou, kabuwg opigpéva povTeAa pTropei

va amarrouv o Tpogappoyéag AC/DC va eivan

auvdedepévog, TTpoKeIpévou va TpopodoTnBei
karaiAnha 1o notebook kai pe acpaieia.

i. AvoifTe Tn gugkeuagia yia va BpeiTe Tov
HeTaoxnuanot AC/DC kai To KaAwdio
Tpogpodoaiag.

ii. ZuvdéoTe To kakwdio Tpopodooiag aTov
auvdetrjpa Tou peTacynuarnarh AC/DC.

iii. ZuvdéaTe To akpo DC Tou peTaoynuarnatr atov
QOpPINTO UTTOACYICTT Kai TO QpgeviKO AKpo Tou

m Num Lock

7.Webcam/ LED Webcam/
EQwTEPIKG HIKPOPWVO
8.LED Kardataaong

ﬁ WLAN (Agupparo LAN) (WiFi)
KaraoTaon Mratapiog :
AvaPoofrvel guVEXGUEVA ECV UTTAPYE]
agToxic oTn pIraTapia.

[k Edv 10 mpopAnpa empeiver,
ETTIKOIVWVITETE JE TOV KOTA TOTTOUG
eCouaioBoTnpévo EPTropo AIQVIKAG 1} TO
KEVTPO EEUTTNPETNONG.

8 ‘Evbeign dpaaTnpiotnTag Hovadog

9.70ompa Avayvwong Kaprag
10.00pa USB 3.2 Gen 2 (Tumog C)
11.Z0vdeopog HDMI

12.00pa USB 3.2 Gen 2
13.Mini-DisplayPort
14.Avepiomipag

15.Z0vdeapog loxuog
16.Kepauvog (Tutrog-T)
17.Z0vdeopor Oupag Hyou
18.Avepiatipag

19.Z0vdeogpog RJ-45

20.0upa USB 3.2 Gen 2
21.AvepioTipag

22.01m1 eTravapopde UTTaTapicg
23.Z1epeopuvikd Hyeia

24 Hyeio yoUgpep

Awdiou Soaiag otnv niskrpikr Tpifa.

II- EvepyoTroinon Tou gopnTou
UTTOAOYIOTH

‘Orav ouvdedei n Tpogodoaia AC rj eykaraoTabei n

HTTaTapia, TICITjoTE To TTANKTPO Tpog@odooiag yia va

EVEPYOTTOINTETE TOV POPNTO UTTOAOYIOTT].

III- MARkTpa AeiToupyiag
A. ZEKIVAOTE TNV EQAPHOYT] TTOU opifeTal aTrod Tov
XprioTn.

B. AAAGETE oe ECO Mode, Tn Aeimoupyia

£GoIKovouNanG ITXUOG TTOU TTAPEXETAl TTTO T}

Aermroupyia SHIFT.

EvepyomonoTe fj ammevepyoroiaTe T Asmoupyia

Webcam.

D. AMaEre avapeoa os Turbo Mode (mpoaipetika)/
Sport Mode/ Comfort Mode/ ECO Mode o
Aermoupyia SHIFT.

. EvepyoTtroinon rj ammevepyoTroinon katdoraong

AeToupyiag AepoTTAdvou.

AMNGETE TNV KaTdoTaon e5odou aTnv 0Bovn

avapeaga arnv LCD, v efwrepikr) 08ovn 1} kai

amg Suo.

G. EvepyoTroifiaTe r] arrevepyoTToir|oTe Tr Aemoupyia

TNG ETIPAVEIAS APrc. (TIPOUIPETIKO)

MewwoTe T pwTevoTnTa Tng LCD.

AugnoTe TN puTEveTnTa Tng LCD.

MewoTe TNV EVTaoT) Tou EVOWHATWHUEVOU MXEiou.

AuEOTE TNV £VTAOT] TOU EVOLHATWHEVOU MNYEIOU.

Ziyaan TwY EVOWHATWHEVWY MYEiwv.

. O8nrjoTe Tov UTTOACYIOTT) OF KATAOTACT Avapovrig
(avahoya pe T SIApOPPLICT] TOU TUTTHUATOC).

N. AuERoTe To ETTITTESO PWTEIVOTATAG TwWV AUXVItv

LED mAnkrpohoyiou.

O. MewooTe 10 eTITTES0 QWTEVGTNTAG TwY AUXVILIV
LED mAnkrpohoyiou.

‘Evapin g epappoyns True Color. (TTpoaipeTikd)

AlAayr] Blagpopwy AEIToupyiuy TTpoBoARg oTo

True Color. (TTpocIpETIKO)

0

m
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e Connexion de I'adaptateur secteur

# Metire le notebook sous tension

Pour commencer (pour référence uniquement)

Touches fonction

o —4 <
= I F2
3*5,3 Fn + e d.,_\

Press and Hold... ...Press Function Key

I- Connexion de I'adaptateur secteur

Il est fortement recommandé de connecter

I'adaptateur AC/DC a l'ordinateur portable et

d'utiliser'alimentation secteur lors de la premiére

utilisation car certains modéles nécessitent que

I'adaptateur AC/DC soit connecté a I'ordinateur

portable pour étreutilisés correctement et en toute

sécurité.

i. Déballez le carton pour trouver I'adaptateur

CAJ/CC et le cordon d'alimentation.

ii. Branchez le cordon d'alimentation entre le
connecteur et 'adaptateur CA/CC.

iii. Branchez I'extrémité CC de I'adaptateur sur
I'ordinateur, et I'extrémité male du cordon sur
la prise électrigue.

II- Mettre le notebook sous tension
Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou
si la batterie est installée, appuyez sur le bouton
d'alimentation pour allumer le notebook.

III- Touches fonction

A. Lancez l'application définie par l'utilisateur.

B. Basculez vers ECO Mode. Ce mode d’économie
d’énergie se trouve dans la fonction SHIFT.

_ Activer ou désactiver la fonction Webcam.

_ Alternez entre les Turbo Mode (option)/ Sport
Mode/ Comfort Mode/ ECO Mode dans la fonction
SHIFT.

Activer ou desactiver la fonction mode avion.

F. Permet de faire basculer le mode de sortie de
I'affichage entre I'écran LCD, le moniteur externe
ou les deux.

. Permet d’activer ou de désactiver la fonction pavé
tactile. (option)

- Permet de diminuer la luminosité de I'écran LCD.
Permet d'augmenter la luminosité de I'écran LCD.
Permet de diminuer le volume du haut-parleur
intégré.

Permet d'augmenter le volume du haut-parleur
intégre.

L. Désactiver les haut-parleurs intégrés.

M. Permet de forcer I'ordinateur a entrer en mode

Veille (selon la configuration du systéme).

Augmente le niveau de luminosité du LED clavier.

Baisse le niveau de luminosité du LED clavier.

Lancer I'application True Color. (option)

Alterner entre les différents modes de vue. (option)

m o0
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Produktdversikt

1.Strémknapp/ strém-LED/
LED-lampa fér GPU-lage

2.Snabbstartsknappar
G Dragon Center

Kylboost
(extra kylning)

3.Tangentbord
4.Styrplatta
5.Statuslysdiod

Caps Lock

6.Statuslysdiod

m Num Lock

7.Webbkamera/ webbkamerans lysdiod/
Intern mikrofon
8.Statuslysdiod

§ WLAN (Tradlést LAN) (WiFi)

Batteristatus :

Blinkar oavbrutet om batteriet slutar
fungera. Om problemet kvarstar,
kontakta lokal auktoriserad aterférsaljare
ellerservicecenter.

8 Enhetsaktivitetsindikator

9.Kortlasare

10.USB 3.2 Gen 2 Port (Typ C)
11.HDMI -anslutning

12.USB 3.2 Gen 2 Port
13.Mini-DisplayPort
14.Ventilator
15.Natanslutning
16.Thunderbolt (Typ C)
17.Anslutningar till ljudporten
18.Ventilator

19.RJ-45 -anslutning
20.USB 3.2 Gen 2 Port
21.Ventilator

22 Batteriaterstiliningshal
23.Sterechogtalare

24 Wooferhogtalare

I- Anslutning av véxelstrémsférsdrining

Vi rekommenderar starkt att du ansluter AC-/DC

-adaptern till din notebook och anvander natstréom

vid anvandning f&r férsta gangen av denna

notebook, eftersom vissa modeller kan kravs

AC-/DC-adapter for att driva notebooken pa ett

sakert och korrekt satt.

i. Oppna férpackningen och ta ut AC/DC
-stromadaptern och natkabeln.

ii. Anslut ndtkabeln till AC/DC-strémadaptern.

iii. Anslut adapterns likstrémséande till datorn och
natkabelns hankontakt till eluttaget.

II- Sla pa den barbara datorn

Nar stromadaptern &r ansluten eller batteripaketet
ar installerat tryck pa strémknappen fér att sla pa
den bérbara datorn.

III- Snabbstartknappar [Fn]

A. Starta det anvandardefinierade programmet.

B. Vaxla till ECO Mode, energisparléaget som
erbjuds med SHIFT-funktionen.

C. Aktivera eller avaktivera Webcam.

D. Véxla mellan Turbo Mode (tillval)/ Sport Mode/
Comfort Mode/ ECO Mode i SHIFT-funktionen.

E. Aktivera eller inaktivera funktionen for
flygplanslage.

F. Andra skirmen utmatningslége till LCD, extern
monitor eller bada.

G. Aktivera eller inaktivera styrplattan. (tillval)

H. Minska LCD-skarmens ljusstyrka.

I. Oka LCD-skarmens ljusstyrka.

J. Sdnk volymen pa den inbyggda hogtalaren.

K. H&j volymen pa den inbyggda hogtalaren.

L. Tysta de inbyggda hégtalarna.

M. Tvinga datorn till viloldge
(beroende pa systemkonfiguration).

N. Oka LED-ljusstyrkenivan for tangentbordet.

O. Minska LED-ljusstyrkenivan fér tangentbordet.

P. Oppna True Color-programmet. (tillval)

Q. Andra olika visningslégen i True Color. (tillval)

Latviski

Produkta parskats

1.Barosanas poga/ baroSanas LED/
GPU rezZima LED

2. Atras palaiSanas pogas

@ Cooler Boost 6 Dragon Center

3.Tastatdra
4.Skarienpaliktnis
5.LED statuss

@ Caps Lock (Burtsléga taustins)

6.LED statuss

II' Num Lock (Ciparsléga taustins)

7.Timekla kamera/ fimekla kameras LED/
lekS&jais mikrofons
8.LED statuss

I- Mainstravas pievienoSana
Kad jas izmantojiet So piezimjdatoru pirmo reizi,
stingri ieteicams piezimjdatoru savienot
mainstravas adapteri un izmantot mainstravu, jo
daziem modeliem varbat nepiecieSams
savienojums ar mainstravas adapteri, lai drosi un
pareizi iesl&gtu piezimjdatoru.
i. Izpakojot iepakojumu, atrodiet mainstravas/
lidzstravas adapteri un stravas vadu.
ii. Pievienojiet stravas vadu mainstravas/
idzstravas adapterim.
iii. Pievienojiet adaptera Ndzstravas vada galu pie
klépjdatora, bet stravas vada kontaktdaksu pie
kontaktrozetes.

II- Piezimjdatora ieslégSana

Ja mainstrava ir pievienota vai akumulators ir
uzstadits, nospiediet iesl&égSanas pogu, lai
ieslegtu piezimjdatoru.

ﬁ WLAN (Bezvadu LAN) (WiFi)

Akumulatora stavoklis :

Nepartraukti mirgo, kad akumulators
[=_#k beidzis darbibu. Ja probléma atkartojas,

ladzu, sazinieties ar viet&jo pilnvaroto

izplafitaju vai servisa centru.

8 Diskdzina aktivitates indikators

9.Karsu lasitajs

10.USB 3.2 Gen 2 ports (C tips)
11.HDMI savienotajs

12.USB 3.2 Gen 2 ports

13.Mini DisplayPort
14.Ventilators

15.Stravas savienotajs
16.Thunderbolt (C tips)
17.Audio porta savienotaji
18.Ventilators

19.RJ-45 savienotajs

20.USB 3.2 Gen 2 ports
21.Ventilators

22 .Akumulatora atiestafiSsanas atvere
23.Stereo skalruni

24.Sabifera skalrunis

Produktoversigt

1.Stremknap/ strem-LED/ GPU-LED
2.Kvikstartknapper

@ Cooler Boost 6 Dragon Center

3.Tastatur
4.Beraringsplade
5.Status LED

IE Caps Lock

6.Status LED

m Num Lock

I- Tilslutning af AC strem

Det anbefales pa det kraftigste at tilslutte AC/DC

-adapteren til notebook-pc’en og bruge

AC-stramforsyningen, nar denne notebook-pc

tages i brug for ferste gang, da nogle modeller

kraever AC/DC-adapteren filsluttes for at kunne

stremforsyne notebook-pc'en sikkert og korrekt.

i. Tag AC/DC adapteren og netledningen ud af
pakken.

ii. Forbind netledningen til AC/DC adapterens
stik.

iii. Forbind adapterens DC ende til den baerbare
og netledningens hanstik til stikkontakten.

III- Funkciju taustini

A. Palaidiet lietotaja noteikto programmu.

B. Parslégties uz ECO Mode, SHIFT funkcija
nodrosina jaudas taupiSanas rezZimu.

C. lespéjojiet vai atspéjojiet funkciju Webcam
(Timekla kamera).

D. Parslégties starp Turbo Mode (papildus)/ Sport
Mode/ Comfort Mode/ ECO Mode SHIFT
funkcija.

E. lespé&jot vai atspejot funkciju Airplane Mode
(Lidojuma reZims)

F. Parsledz displeja izvades reZimu uz LCD, aréjo
monitoru vai uz abiem.

G. lespé&jojiet vai atsp&jojiet skarienpaliktna
funkciju. (izveles)

H. Samaziniet LCD spilgtumu.

I. Palieliniet LCD spilgtumu.

J. Samagziniet iebavéto skalrunu skalumu.

K. Palieliniet iebavéto skalrunu skalumu.

L. Izsl&gt iebOvétos skalrunus.

M. Parslédziet datoru gaidianas rezima
(atkariba no sistémas konfiguracijas).

N. Palieliniet tastattras gaismas dioZu spilgtuma
imeni.

0. Samaziniet tastatiras gaismas dioZu spilgtuma

imeni.

Palaist Dabiskas krasas programmu. (izvéles)

. Mainit dazados skata reZimus Dabiskas krasas

rezima. (izvéles)

Jolle

Ne

rlands

Productoverzicht

T.Aan/uittoets/ Aan/uitled/ gpu-modusled
2.Snelstartknoppen

@ Cooler Boost G Dragon Center

3.Toetsenbord
4.Touchpad
5.Statusindicator

@ Caps Lock (Hoofdletters)

6.Statusindicator

m Num Lock (Numerieke vergrendeling)

7.Webcam/ Webcam LED/ Intern mikrofon
8.Status LED

ﬁ WLAN (Tradles LAN) (WiFi)
Batteristatus :
Konstant blinkende hvis batteriet fejler.
[ Hvis problemet vedvarer, bedes du
kontakte din autoriserede forhandler
eller servicecentret.

8 Drevaktivitetsindikator

9.Kortlaeser

10.USB 3.2-port Gen. 2 (Type-C)
11.HDMI-stik

12.USB 3.2 Gen 2-port
13.Mini-DisplayPort
14.Ventilator
15.Stremstik
16.Thunderbolt (Type-C)
17 .Lydportstik
18.Ventilator

19.RJ-45 stik

20.USB 3.2 Gen 2-port
21.Ventilator

22 Hul til batterinulstilling
23.Stereohgjttalere

24 Woofer-hgijttaler

II- Siddan tandes for den baerbare
Nar AC strammen er tilsluttet eller batterienheden
anbragt, tryk pa stremknappen for at ta=nde for
den baerbare.

III- Generelle [Fn]-taster

A. Start det brugerdefinerede program.

B. Skift til ECO Mode, strembesparelsestilstanden
aktiveret ved SHIFT-funktionen.

C. Taende/ slukke for Webcam funktionen.

D. Skift mellem tilstandene Turbo Mode (valgfri)/
Sport Mode/ Comfort Mode/ ECO Mode i
SHIFT-funktionen.

E. Aktiver eller deaktiver flyfunktionen.

F. Skift skeerm-output tilstanden mellem LCD,
ekstern skaearm og begge.

G. Aktiver/deaktiver bersringspladefunktionen.
(valgfri)

H. Reducer LCD lysstyrken.

I. &g LCD lysstyrken.

J. Reducer den indbyggede hajtalers lydstyrke.

K. @g den indbyggede hajtalers lydstyrke.

L. Sla lyden fra i de indbyggede hagijttalere.

M. Tving computeren i hviletilstand
(afhaenger af systemkonfiguration).

N. Foreg tastaturets LED-lysniveau.

0. Reducer tastaturets LED-lysniveau.

P. Start programmet "/Egte farver”. (valgfri)

Q. Andre forskellige visningstilstande i
"Agte farver". (valgfri)

7.Webcam/ Webcam-LED/ Interne microfoon
8.Statusindicator

ﬁ WLAN (Draadloos LAN) (WiFi)

Batterijstatus :

Continu knipperen als de batterij leeg
[=_+k raakt. Als het probleem aanhoudt,

neem dan contact op met je lokale

geautoriseerde winkel of servicecentrum.

8 Indicator Stationsactiviteit

9.Kaartlezer

10.USB 3.2 Gen 2 Poort (Type-C)
11.HDMI-aansluiting
12.USB 3.2 Gen 2-poort
13.Mini-DisplayPort
14.Ventilator
15.Voedingsaansluiting
16.Thunderbolt (Type-C)
17.Audio-aansluitingen
18.Ventilator
19.RJ-45-aansluiting
20.USB 3.2 Gen 2-poort
21.Ventilator

22 Batterijreset-opening
23.Stereo luidsprekers
24 Woofer-luidspreker

I- De netstroom aansluiten

Als dit notebook voor het eerste wordt gebruikt,
wordt het sterk aangeraden de wisselstroomadapter
aan te sluiten, zodat het notebook op netstroom
loopt. Bij bepaalde modellen moet het notebook
op netstroom worden aangesloten om het veilig
en correct te laten functioneren.

i. Neem de wisselstroom/gelijkstroomadapter en

de voedingskabel uit de verpakking.

ii. Sluit de voedingskabel aan op de aansluitingen

van de wisselstroom/ gelijkstroomadapter.

iii. Sluit het gelijkstroomuiteinde van de adapter
aan op de notebook en stop het mannelijke
uiteinde van de voedingskabel in het
stopcontact.

II- De notebook inschakelen
Wanneer de wisselstroom is aangesloten of de
batterijdoos is geinstalleerd, drukt u op de
voedingsknop om de notebook in te schakelen.

III- Algemene [Fn]-toetsen

A. Start de door de gebruiker bepaalde toepassing.

B. Schakel naar ECO Mode, de
energiebesparingsmodus met de SHIFT functie.

C. De Webcam functie starten of uitschakelen.

D. Schakel tussen Turbo Mode (optioneel)/ Sport
Mode/ Comfort Mode/ ECO Mode in SHIFT
functie.

E. De Vliegtuigmodus-functie aan- of uitzetten

F. Schakel de uitvoermodus voor het beeldscherm
tussen het LCD-scherm, een externe monitor
en beide.

G. Schakel de touchpad-functie in of uit. (optioneel)

H. Verlaag de LCD-helderheid.

I. Verhoog de LCD-helderheid.

J. Verlaag het volume van de ingebouwde
luidspreker.

K. Verhoog het volume van de ingebouwde
luidspreker.

L. Demp de geintegreerde luidsprekers.

M. Forceer de computer naar de slaapstand
(afhankelijk van de systeemconfiguratie).

N. Verhoogt het helderheidsniveau van de
keyboard LED.

0. Verlaagt het helderheidsniveau van de
keyboard LED.

P. Start de toepassing Ware kleuren. (optioneel)

Q. Schakel tussen diverse weergavemodi in Ware
kleuren. (optioneel)




